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Resposta à interpelação escrita apresentada pela deputada 

à Assembleia Legislativa, Lo Choi In 

Em cumprimento das instruções de Sua Excelência o Chefe do 

Executivo, e após a consulta junto do Instituto para os Assuntos Municipais 

(IAM) e da Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana 

(DSSCU), apresento a seguinte resposta à interpelação escrita da Sra. 

Deputada Lo Choi In, de 25 de Maio de 2023, enviada a coberto do ofício 

n.º 598/E463/VII/GPAL/2023 da Assembleia Legislativa, de 13 de Junho 

de 2023, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 14 de Junho 

de 2023: 

O Instituto do Desporto tem vindo a apresentar sugestões ao serviço 

responsável pelo planeamento dos terrenos, a fim de poder libertar mais 

espaços para fins desportivos quando as condições o permitirem, bem 

como fazer bom uso dos recursos de solos para construir mais instalações 

desportivas. O Instituto do Desporto irá continuar a transmitir aos serviços 

competentes as solicitações da população para tentar satisfazer a sua 

procura quanto ao espaço desportivo. Em paralelo, o Instituto do Desporto 

tem recorrido a diferentes meios para manter cooperação com os serviços 

públicos, as escolas e as associações, no sentido de disponibilizarem as 

suas instalações desportivas para o uso do público durante o período não 
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regular. Por equanto, as entidades em cooperação incluem o IAM, a 

Universidade de Macau, a Escola Primária Oficial Luso-Chinesa “Sir 

Robert Ho Tung”, a Escola Secundária Keang Peng, a Escola Secundária 

Sam Yuk de Macau, o Colégio Dom Bosco (Yuet Wah), a Escola 

Secundária Kwong Tai, a Federação das Associações dos Operários de 

Macau e a Associação de Mútuo Auxílio dos Moradores do Bairro de San 

Kio, que disponibilizam espaços ao público para a prática de badminton, 

basquetebol, futebol, squash, ténis-de-mesa, ténis, gatebol e natação. O 

Instituto do Desporto tem vindo a encorajar as entidades da sociedade que 

possuam condições a libertarem os seus espaços desportivos para o uso do 

público, por forma a expandir os espaços desportivos de diferentes modos. 

O IAM tem estado atento às necessidades dos cidadãos em relação aos 

espaços de lazer. Para além de melhorar as zonas de lazer e as instalações 

recreativas e desportivas existentes, nos últimos anos, foram construídas a 

Zona de Lazer Marginal da Estátua de Kun Iam e a Zona de Lazer 

Provisória do Lam Mau. O IAM irá cooperar activamente com os trabalhos 

de planeamento dos serviços de obras públicas, bem como manter a 

comunicação e coordenação com os mesmos, de forma a optimizar a 

distribuição dos espaços de lazer das diversas zonas de lazer e satisfazer as 

exigências do público. 
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Em matéria de terrenos abandonados, de acordo com a DSSCU, antes 

da definição da finalidade definitiva dos terrenos recuperados, será 

ponderado o respectivo uso a título provisório, atendendo às diferentes 

necessidades da sociedade. Para cada pedido de aproveitamento destes 

terrenos, a título provisório, submetido eventualmente pelos serviços 

competentes, a DSSCU procederá à respectiva análise e estudo geral. 

Quanto ao aproveitamento a título provisório dos terrenos recuperados, na 

sessão da Assembleia Legislativa, de 5 de Junho de 2023, dedicada a 

interpelações orais, o representante do Governo respondeu detalhadamente 

às questões referenciadas. 

Nos útlimos anos, o Instituto do Desporto tem lançado vários serviços 

electrónicos mediante a Conta Única e outros sistemas online, tais como 

serviços de marcação de instalações públicas desportivas, marcação prévia 

e compra de bilhetes de natação e consulta em tempo real das informações 

sobre os bilhetes de natação, bem como tem aperfeiçoado as medidas de 

utilização das instalações do Centro Desportivo Mong-Há, esforçando-se 

para simplificar as formalidades de diferentes serviços e facilitar a 

utilização de instalações desportivas da população. 

O Instituto do Desporto proporciona aos residentes diversas formas para 

reflectirem as suas opiniões sobre a utilização de instalações desportivas, 
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podendo, os residentes, apresentar as suas opiniões através de aplicação 

para telemóvel do Instituto do Desporto, correio electrónico, fax, carta, e 

caixas de opiniões instaladas em todas as instalações desportivas afectas ao 

Instituto do Desporto. Para além disso, os residentes podem ainda recorrer 

a diferentes canais disponibilizados pelo Governo da RAEM para 

apresentar as suas opiniões, as quais serão transmitidas para o Instituto do 

Desporto oportunamente.  

Macau, 29 de Junho de 2023. 

O Presidente do Instituto do Desporto 

Pun Weng Kun 


